
POUNO, Koscoe. Lar Grandei T<,ndeiiciur del P e ~ u n m i e n c o  Juridico, tradiir<:ióii y citiidio 
preliminar por Josi: Puig Briitaii. Ediciones Ariel, Barcelona, 223 pp. 

El antiguo decano de la Fiiciiltad de Derecho de Harvard, pul>licó en 1946 la obra 
que en su inglés original intituló Inlerprefalioiu of Lesal liistory, en la que, ~ : ~ Ú i i  sic 
traductor, concurren dos rspccial~s circunstancias, la propia cualidad dcl autor y la ),e- 
euliaridad del público al que s<. diripe la traducción. En cuanto al autor, no sc rseuti- 
mlri elogios, "la figura más grande en el campo del Derecho y dc la Jurisprudencia, 
en e1 munllo dc haLla itiglesii'', ha dirlio All~ert Kocourck, otro juri-ta norteamericano, 
y para Jahn C. II. Wu, "de la niicma mancra quc Wliitman ripiesenta el genio ame- 
ricano en paesir, Pound puide ser considerado coino s u  jurista rrprcsrntativo". Extraña, 
sin eml>nrgo, a Puig Brutau (conocido por sus traducciones tanto como por su lil:rn 
"Lo Jurisprudencia como Iuentr del Derecho", una interpretación creadora y arbitrio 
judicial, Rosch, casa editorial, Bariclona, sin fecha), que aprnns existan raras ref<,~ 
rcneias a Pound en publicaciones ecpniiolas y ello, casi siempre, cuando se alude a 
grupos que se suponen rppresentutivos de tendencias más o minas acertadamente earnr- 
teriradas. 

Por lo pronto, Puig Briitau afirma que 10s ~s tudios  de Derc:clio comparado pueden 
ser algo m i s  que una romgarzción de Icyrs, y d~mostrarínn que 4 conoeimimto del 
sistema propio es hasta cierto punto, inscparah:~ del coriacirniento de los demás, porque 
todos ellos san elementos que iiitr~gran un sistema superior y iinico. Pero ello implica 
una tarea de prcvia lal~or terininalógica que facilite la conilircnsión del fudge mnde 
law, no muy distantc del sisteme de Derr<:lio privado. Eii este sentido, ya Pound Iiabía 
sostenido que los juristas piáeticiis niiiratrnn la ttndcncia a considerar las doctrinas dt.1 
sistema t:n que han sido rdu<:adui como partes del orden jurídico de la naturali :~~.  

La expliraci¿n, que S<: cntojn innecesaria, dc psta traducción, se hace consistir. 
entonces, en la convenipneia de pcnetriir eii el priisiimiento d t  juristas procedentes ,Ir 
un sistema extraño. llosene Poi~nd, rcrrilie su traductor, narib in Lineoln, Nehraska, en 
1870, en un hogar propicio para toda clase dc investigaciones. La rica biblioteca di. 
su padre y una fabulosa memoria, iucroii apenas algunas de los iiictrumentos con qur 
contó quien a tcmprann rdad ndquirió ercrlentes conoriniirittus de alemán, frarirks, 
griego y latíii, y que podía Icci. rspaíiol <: italiano. Doctorado en Iiotánica en 1897, dio 
SU nomlire al liquen Rosra~in~iiidia, esta *xplicuria la roiiignración quc hncc rn 5"s 

libros con la analitica de uii "l~erl>ariiim"~ por mi s  qur, paradójicamcnte, no haya 
inostra~lo inclinación por la jiiiisproden<~ia aiialiiica y se 1r co~~siderc  en realidad, 
como un adversario capital de cllti. Despiiév dc Ncbraskii, Poiind cstiiilió rn Han-ar<l y 

regresó a Lincoln donde pernianeció unos catorce años, dedicado o la profesión, pri- 
miro como abogado y en 1901 corno Cornissioner of Appculs del Triliunul Superior. Fue 
piofcsar de Dei-echo en la Uniicisidiid di: si! Estado y rri 1906 ,iruniancin su extraordi- 
nario discurso ante la Anicricnn Bar Associ«tion, iiititulada "Caiisas del descontinto 
popu!ar por la administrn<'ión de justicia". Para rsiablee~r In importancia de este dis- 
curso, se ha dicho que antes de 1907, el pensamiento jurídi<:o norteamericano crn 

suctaniialmrnte anulitico, y cuc su erolución ha sido conrtnntc a partir de los puiitos 
de vista de Pound que I t  dotaroii de un rontenido sociológico. Pocos años despiils, en 
1910 y 1911, se publica sii estudia sol~rp el "Alcance y finnlidad de la Jurispriideniia 
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iiiiii>lÚ-¡c.< y rcc i l>r  i.1 i io i i i i>i i ini i ;~nto <It, 1proIi.-or rlr I l r r i c l i i ,  cti l a  1iiiihu.e. 

uersity, de donde lissÚ ;i 1.1 Uri iucrsidai i  di, Cliii,apr, jioi. sólo t i i i  niii.. y;, i j u r  
<liatarncii!t: I l i in iado n I l n i \ a i - l l  <li,?i<lt f i lc <I<.raiio 11,. l<llii ti 1930. ior i t i i i i ian i l i i  <.vi , - 
como ~>iofesor. Y:_< ' . :  

Es 1,crtiiiri.tr si.fial:ii <[ti:. i.7, 1'14; l a  O.tloril l ' i i i i i w a i i ~  I'iets j~i i I i ! ;~,, i  ti;> l i l i r i i  di. 

crnsnyo.; en honor <It: I'oi ini l  ciia VI titi;io <le \ , : t r i , , i rrrr t ioi~~ i,/ M<iif~i!: I,i,í;i! i 'hili>rii- 

phies. cn rl ~ U P  r.olaliora:i dos joiir:.ir <Ji. Iiiil,ia v\liaii i i ln. t l i r r < l o  \ I rn< l i~á l i ; i l  v , ~ r i  -u 

t a l  o 1 I r :  I I I s  l i a  E i i i i v l ; ~  v.l,,iiiol.i Jc.1 L)<:n:cliii iis i i v . i i  y 
ILuii Krroaiiis f.ii.liii. con '-!.;t.. i<ir;ir y Iris f . ~ ~ . t o r r i  I i i - t i r i i i~ . .  rpic i .<i i idici<i i ia~i 1:i r c i l i ~  

wci,;,: r';, l<.,; 13kn.- jrzri:.'iro<'. !.a 01 >:S i l , .  I>ot,n:l. jncii,.,~ :.ti trsductiir, rstá fo!rii.idn 

~p<:r iiri iri,neribli, it it i,ull>. ~ ~ i ~ l , / i c a d ~ , s  ~III.~~IIP 1n8.di0 *ii:lo rn IO<IBS lili iv!i-!ai I!C 

i)ercc!io v piililii~ai.i<,ci :. iiiiii!ii~i~ d<. Nnrti,atii iri,; i > l inisii <!i: I iül i la ii iglcsa, y sus 

j i r i i i< i l ,a l  .S l i l i ios  sol>: O v i l i i i < ~ i  o/ Lrc i i i i <a  ri,i l i i i i i p i ~ : , l < n < r  í l < ) l l i .  l ' h e  :i\ i i i it O /  tlie 
Coiiirnon 5cu> l l * J 2 l l .  liirii>il:i;i i i,>i i r >  fhc  Philorr,ph) u/ Lvui (IY'221, Tits fiirinuiiw' 
Era o/ Ilist<iry (192: i l .  1,iiu. al id J l o r o l i  !1Y211. l 'he i.<i:iiiii'icc Erii <r/  ~ I r i i i r i r u r i  Law 
(19Yli), T l ~ e  l l i r i o i i  ai id  ihr  .Sy<rern iij thi, ( . ' C I I I L ~ > ~ , I ~ Z  LNU:  !l9:!9L, Curi!e,>ij~oi<iiy Juiiq- 

t i c  7 ' :  í I Y 1 0 l .  i . 1 ~ .  I':I si.iiiiilo ; ! t i i i ~ n l  id,, $ 8 ,  olii:i S<. ~ . i r a ~ t r ~ . i z a < l o  C<II>IO ~ 1 1 a  

i.arnpaiia coi i t in  l a  I lai i i i id l i  j i i r iy i r i i< lc . i i i in  id,. iovi<ij>:::i. :r il ~ i ,  u!ribu)-t, c:i I> i i r i ia  

partc ltt orictitn;.iWn dv I;i doctiiri; i iio~ii~,:inii.i;i.ati.i iIi, lii- Clt i i i io- ci iai i : i i ta i a i l < > i .  i n  I I ~ I  

qenti<lo I>isginárir.o. i<!m cjill ~.rd~l<. i , in  n 11) j i t r i i l i~ .< l .  Ilr\ii ,i II.<:I)IIUCC~ que, 1'1,Io ii;!rnio 

de 1:0r~n3s h a  clc scv rt,Iz!i\c ;L las ,.irrttc~~t:invi:~: qtcu p m d u r t ~ ,  > c.5 !v~,:~stt,! 

vcril ical. irii.i%nn!enii~iiti. iii <~~;i i . t i t i i i l .  ronilir<il;5n<lo!a t ~ i  c l  i.o,iti&rtr i i i i ,  !u.* t ic i . rs i~  

doiJes qiii, trata d i  ~ i i !n<. t i i r .  Eri C.ti. uri l ,c i>win ic~ i tn  tr;iiii,o a l  par q i i r  ; i i i  i< ' i i i l lnr l<i  

l~ i~ :Ór i r .< i  del si-tt,mi di,l ir>nrnion lnui. i,ri c i i i n t o  i,iiai.iiici <lil 1)prrilio j ~ < w  LO; jucccs. 
rn  forni i i  8rüi!iia! y ~ r i  IY; c , ,n t i n~ i~q  r r r l i f i c i  rl i ic i.xig<:n las iiueras cir i i ini tn: i-  
i c i r i - :  c .  1.1 sisti:iiia iI<' <vn-ny<i y vi,rirc<ii;ii d r l  t,ri<ir f t r i u l  ,1!1,1 < : r ! o r )  q11f rvvt,Ia qu,, 
l a  v i d i  <Ir1 I>rri:clio rs tá  <,ir lii í i ; i r t ic i i l i i i  y no ?t i  l o  g<.>i<.r~l.  

I'cro Pound iio <ii~si lr i i ; i  rl i i i ~ n l  pn 1.1 D,.ri,rlii>, :ioiicriornicnte I ia sido t.1 gran j >o i i .~  

misid drl realisnio j i i r i d i i . ~ .  j>ariirri<lo dr ri.',ie,rc li,~ i<lt,ilr. di: j i ist ic ia y ccpi ir idnd j i i ~  
r id i rn .  No es, por cndv, romo <.rrói ip:~rn<nir l icn-ara Krl-<ti ("La idva del Dererlir, 
nattiriii", Bs. As., 1916, 11. 238. ncitu 2 ) .  l iarte drl rn<,i i r i i icnto real ista americnnr>, i i t v  
rcpri:setita o los soriiilopii. del Dt.r<.i.liin. > I 'oi ind rr. ii:nntii,nt, iii-m- rn t.1 se<.tor i1< lii 
j<irisi>rudencin soriol ipica. 

De ci ialqi i icr mancrii. I ' i i ig I l r t i t a i i  r o i i < . r< l i  .t l t i  ulvra dc Pa i i i i d  i ~ i i  gran inlcrC&. 

sohre todo l iara rl ror i t i r i r r i t r  arnericiino, <li,ndr ''FC está I l i , rando n calio iiiia i n t r n i t i  

labor tiara lograr  iixa al,i<iximuci6n o cori~l>rrii;ión n i i i tun r i i t r c  los  D ~ r c < : l i o i  i .nmaniz*i~ 
dos y c l  cornrnon lou;" ( p .  XXIV).  I ' i i ig B ru ta i i  ciii;ri>r(i. qilr e l  factor qiic cscindr vi 

apnr i rnc ia  el Derri.l,ii pr ivado y rl <i>ninioti I n u .  i-. ittio i i i f r r r n r i n  qii<: r s t t ' l ~ e  rn'i- 
en ru rs t i ón  dr mCto<ii> qu? dr contrr i ido. Scpúii Hosr<ir I'<iiiiirl. iio ha? i j i i c  jir:isiii ~ : i i  i.1 
Bire,<:lio ruirio s i  S<. trati1r.l d r  ~ i n  cii<r:>o <I<, rioiiiiac <!otiidas da, iiutoridad, p i i i . 4  n o  n mi.- 

810s im!>:irtintn I n  t6i.rii,.ri que sii\i. p;>ia iIi,-:iivr:llar 1:rle.s prvci lbtos y oplicnrlos a l a  1ii.r 
ilr cierro3 idenl is,  c.? elrrnt,nto !icnic<i. ciñadi.. s i i t i  ):ara rli!r.rcncinr los <los grondr; 

s i s t t n a i  jur ia icos i 1 ~ I  rni ini lo mo<lcrno (Sorinl í:uriti<:l Thi<!i,sh Low. Nt:w Ilavrn. 1912. 
11. 41 ). S i  ?;u~ri t iv: i .  soii t.st*s c o ~ i i i i I : ~ i a c i o t ~ ~ ~ u .  iiiis li, scti ; ~ < ~ i i i ~ l l n -  qut. iii.iidc.ii a des- 
t ru i r  12 <,reincin de ( j i i i .  il ~.ii.t<;:lo i.atitinc.iii;il <,iii.,li-,o <if,<.:r n>:iyirr?s Tin~i l> i l idnd<a di. 
~pr,,~r<s", porque r<s,,1ta al20 < "?l>l>7"l,:,l,l<~ <j,,#, 1 ,  ,,.:l., :,,>::l,,~~,j,,,,o ,+el ,,,t,C ,l?ri.7¡, et  



yuiela non rnoacre no ha imi~rdido qut: i i i i  cuerpo jiiridii.o duitii$i.:il:i por ziglos por 
el precedente, haya cambiado eii forma ronsidcrnblc, miintrns rl Dercrlio cuiitiiiental 
siga vivieiido de "las rentar del pasado. Si  el  Derrelio romano liii<lo crearse y lepiiriios 
su caudal iioi-mativo filo porqile ciguió el mismo sistema creador que uliorn riiiacteriza 
al  comrnon low" (p. XXVII) .  Frente al  stnre deciris. funciona ron gran efectividad la 
regla rpie autoriza n romper otra: the rule Jor brenkiiig s r d e ,  ile rstc nioilo, <:1 pre- 
cedente se encueiitra calificada por PI derecho de revocarlo y Roscat Paunrl sostiene 
que el empirismo juridieo que dio vigencia rniiiidinl al jrrs ciiiil~., coniistió en un proce- 
dimiento muy semejante al  einpirismo judicial nnglo.imeri<:iino qiio ha podido crear el 
Derfcho de unii gran parte dcl rnulido, a base de iiormas inglesas del s i do  XVII. 

13" el estudio de estos contrastes, Yorind destaca respecto a 1s interpretacibzi, que 
la ley anglosajaiia no eqiiirale a los artíriilos de un ebdigo continental, porque no puede 
ser utilizada coino punto d r  partida para r l  razonamiento jiidicinl. sino que es menester 
recurrir n los precedentes jiidiciales. En cl comrnon l<iui, los Iiicceptos carecen de la 
fuerza expansiva de los principios jiiridicos, los cunlrs si: htillan cii cl Derrcho forniado 
o través de In cvperiencia judicial. Cabria decir qur:, niirnti-as la Eiirol~a eontinentnl 
adoptó los resultados del Dereclio romanc, Inglaterra iel)rodiijo su historia formula- 
rin, las derechos ramanizados son herederos en runiita coiitinuadorcs del romano, en 
eanihio el aiiglosajúii es e1 mismo método romano, con sus sistemas de digesto, sus 
repertorios anotndoc y enciclopedias juridicas. El derecho continental pretende ba=al.se 
eti las palabras del legislador aunque realmente ocurra algo distinta, en el conimoii lotu, 
las normas del legislador son taniadas como base del razonamiento para inlerpretnrlns 
y aplicarlas estrictamente. Es en el derecho anglosajón que los palabras de Kirihnianit 
resultan desajustadas y muestran un extravio doctrinario al  suponer que el Derccho es 
creación exclusiva del legislador: pero también sirve el cotejo de ambos sistemas para 
rrplaiitpnr la euestibn de si todo ~1 Derecho es el positivo o ci por encima de la Mluii- 
tad del soberano existe una voluntad con fuerza legal. 1.a antinomia mtre  ley y Derecho 
trasciende hasta la inteligencia del due proccas o/ litw, hasta la elección entre cl nrbi. 
tria del legislador Irente al arbitrio judicial, hasta, en fin, a la suposición de que el 
Derecho es la primera idea que cruza por la mente del legislador, frente a la creencia 
de que sii norma no será efectiva mientras se desconozca cómo se integra con el sistema 
tradicionaliuente vivido. Por ello Roscao Pound ha expresada que detris de la f o m n  
legislada del Derecho romano, rxistia un procedimiento evolutivo de las opiniones jurí- 
dicas cobre pimtos pnrticulores y casos, de manera anilogn o1 desarrollo del Derecho 
inglés a t r o ~ é s  de las decisiones judiciales. La ventaja dcl Derecha romano y dtl  com- 
rnon lotv, se ha dicho, radica en qiie han sido formas legislativas experimentales. Si, en 
definitiva, el  Derccho vigente es el  Derecho del caso, el  legislador actúa por inercia y, 
como lo dijei.an coincidiendo en il fondo, Crue: y Kirsclirnniiii, siempre llega tarde. Tal 
vez por ello Iiuyo agrcgado Eder que r l  inglés tiene t l  mismo temor a la  "dogmaero. 
eis" que n cualqiiieru. otra tirania. Fue la concepción bizentiiiz, cxpone Paund, la que 
dio lugar a In idea de que el legislador podia hacer brotar el Derecho por cl solo 
ecfuerzo de su razón, dando lugar a tiiios códigos que p r e t ~ n d i ~ n  ser completos y que 
drbion ser coiisiderados por los juecez como exprcción de la sabiduría definitiva. 

El Derecho dehc tener estal>ilidad y, si11 embargo, no piirde permsnreer inalterable, 
dice Paund; la meditación en torno al  Derccho ha tratado de conciliar las necesidades 
contradictorias de estabilidad y transformnribn. Si  vsto rs verdnd, y i tni  reflexión eons- 
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